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  ياتفاق ثقاف
  بين حكومة الجمهورية العربية السورية وحكومة الجمهورية اللبنانية 

  

إن حكومѧѧة الجمهوريѧѧة العربيѧѧة الѧѧسورية، وحكومѧѧة الجمهوريѧѧة اللبنانيѧѧة، رغبѧѧةً منهمѧѧا فѧѧي توثيѧѧق عѧѧرى التѧѧضامن   
لأعلѧى درجѧات هѧذا التعѧاون     الأخوي التي أعلنتها معاهدة الأخوة والتعاون والتنسيق الموقعѧة بѧين البلѧدين، وتحقيقѧاً              

والتنسيق بينهما في المجالات الثقافية والفنية، وتѧوفيراً لѧسبل ضѧمان تطورهمѧا وتقѧدمهما، وإيمانѧاً منهمѧا بѧضرورة                      
  . مواجهة المستقبل بإنسان على مستوى تحديات العصر مؤهل للمساهمة في تطوره

  :قررتا الاتفاق على ما يلي

  :المادة الأولى
لى إنماء التعاون والتنسيق بين بلديهما في مختلف مجѧالات الثقافѧة والفنѧون والآثѧار، آمѧا يعمѧلان              يعمل الطرفان ع  

  .على تبادل المعلومات ونتائج الخبرة والتقدم في الميادين المذآورة

  :المادة الثانية
آمѧا  . يѧة الإجѧراء   يشجع الطرفان على إنشاء مؤسسات ثقافية مشترآة في آلا البلدين تخضع للقوانين المحلية المرع             

  .يشجعان التعاون بين هذه المؤسسات والجمعيات الثقافية والفنية والأدبية التابعة لهما

  :المادة الثالثة
  :يسعى الطرفان إلى إنماء التبادل الثقافي والفني بين البلدين وذلك عن طريق

 وبصورة خاصة مهرجان دمѧشق  مشارآة الفرق المسرحية الدرامية في المهرجانات التي تقام في آلا البلدين،    .أ 
  .للفنون المسرحية، والمهرجانات المماثلة التي تقام في الجمهورية اللبنانية

مѧѧشارآة الفѧѧرق الفولكلوريѧѧة التѧѧي تهѧѧتم بѧѧالرقص الѧѧشعبي التراثѧѧي والغنѧѧاء فѧѧي المهرجانѧѧات التѧѧي تقѧѧام فѧѧي آѧѧلا    .ب 
انѧѧات المماثلѧѧة التѧѧي تقѧѧام فѧѧي البلѧѧدين، وبѧѧصورة خاصѧѧة مهرجѧѧان بѧѧصرى الѧѧدولي ومهرجѧѧان المحبѧѧة، والمهرج

  .الجمهورية اللبنانية

  .تبادل زيارة الفرق الفنية لتقديم العروض الفنية، بغية نشر الثقافة الفنية وتجارب الفنانين في آل من البلدين  .ج 

تبادل زيارة مخرج مسرحي متميز واحد آل عام، ليقوم بإخراج مسرحية لفرقة في البلد الآخر تتضمن تجربة              .د 
  . مجال الإخراج المسرحيجديدة في

  .مشارآة الفرق الفنية في الأسابيع الثقافية التي يقيمها آل جانب في البلد الآخر  .ه 

  .تبادل زيارات الفرق الموسيقية وإحياء الحفلات الموسيقية الغنائية ذات الطابع الثقافي في آل من البلدين  .و 

  :المادة الرابعة
عѧن وزارتѧي     يات والمنشورات والوثائق الثقافية والعلميѧة التѧي تѧصدر         يتعهد الطرفان تبادل جميع المؤلفات والدور     

الثقافة في آل من البلدين، آما يتبادل الطرفان صور الوثائق والمخطوطات التاريخية الموجودة في وزارتي الثقافة                
  .في آل من البلدين

  :المادة الخامسة
 والفني والأدبي، آما يѧسعيان إلѧى تنѧسيق العمѧل بينهمѧا              يتبادل الطرفان المعلومات في مجال التأليف والنشر الثقافي       

  .في ميدان الترجمة ويسهلان دخول الكتب المطبوعة من أحد البلدين إلى الآخر
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  :المادة السادسة
يسهل آل من الطرفين لعلماء وأدباء وباحثي وفناني البلد الآخر زيѧارة متاحفѧه ومكتباتѧه الوطنيѧة لإجѧراء الأبحѧاث                      

  .لمية المتوفرةوالدراسات الع

  :المادة السابعة
يشجع الطرفان قيام إنتاج مشترك في الميادين الثقافية والعلمية، وتحدد شروط هѧذا الإنتѧاج المѧشترك ومجالاتѧه فѧي                     

  .اتفاق خاص

  :المادة الثامنة
ثقافيѧѧة يѧѧسعى الطرفѧѧان للقيѧѧام بانتاجѧѧات مѧѧشترآة فѧѧي مجѧѧالي الأفѧѧلام الروائيѧѧة والتѧѧسجيلية، بمѧѧا يخѧѧدم التطلعѧѧات ال        

  .والحضارية والقومية المشترآة

يعمل الطرفان عبر الجهѧات الѧسينيمائية المختѧصة المѧسؤولة، علѧى تبѧادل المطبوعѧات والنѧشرات الѧسينيمائية التѧي                       
  .تصدر في آل من البلدين وعلى إقامة أيام وتظاهرات لسينما آل من البلدين لدى البلد الآخر

  :المادة التاسعة
  . بحفظ حقوق التأليف في بلده للمواطن التابع للبلد الآخريتعهد آل من الطرفين

  :المادة العاشرة
  : الآثار المختلفة التاليةلاتيتعاون الطرفان في مجا

  ).معارض، محاضرات، زيارات(تبادل الخبرات والمختصين وتنظيم أنشطة مشترآة  .1

  .التعاون في مجال ترميم وصيانة الأبنية الأثرية والعرض المتحفي .2

  .القيام بأبحاث وأعمال تنقيب مشترآة في آل من البلدين .3

  .التعاون في مجال تدريب وتأهيل الكوادر .4

  .تبادل المطبوعات والمنشورات الأثرية .5

وضع قوانين للآثار متطابقة قدر الإمكان في آل من البلѧدين، والتنѧسيق بمѧا يѧضمن الحفѧاظ علѧى الآثѧار ومنѧع                     .6
  .غير مشروعةالتعدي عليها والتجارة بها بطريقة 

  :المادة الحادية عشرة
يبذل الطرفان الجهود التي تتوخى التعريف بثقافة البلد الآخر ومعالمه الحضارية، ولهذه الغاية يعملان علѧى تنظѧيم                  
وتѧѧسهيل اللقѧѧاءات والزيѧѧارات الجماعيѧѧة والفرديѧѧة المتبادلѧѧة للعѧѧاملين فѧѧـي الحقѧѧل الأدبѧѧي والثقѧѧافي والفنѧѧي وللتلاميѧѧذ   

  .معلمين والجامعيين، وللمواطنين بصورة عامةوالطلاب وال

  :المادة الثانية عشرة
  .ينظم الطرفان أسابيع ثقافية متبادلة في مختلف حقول الإنتاج الثقافي والإبداع الفني

  : المادة الثالثة عشرة
 والمعهѧد العѧالي    يتعهد الطرفان بتعزيز العلاقات والتعاون وتبادل الخبرات بين المعهد الموسѧيقي الѧوطني اللبنѧاني،              

  : وذلك على الشكل التاليسورياللموسيقى في 

السمفونية ـ موسيقى الحجرة ـ الفرقة الموسѧيقية العربيѧة ـ      : التعاون الواسع في حقــل الموسيقى بشتى فروعها  •
  .فرقــة الكورال ـ الموزع ـ عزف إفرادي
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قبالاً، في الآلات الموسѧيقية التقليديѧة والѧشعبية    تبادل أساتذة مختصين للمشارآة في دورات تدريبيـة إيفاداً واست         •
  .والآلات الموسيقية العالمية

وإقامة حفلات مشترآة مѧا     ) موسيقى عربية وموسيقى حجرة وموسيقى سيمفونية     (تبادل رؤساء فرق موسيقية      •
  .سوريابين موسيقيين من معهد الموسيقى في لبنان والمعهدين العربي والعالي للموسيقى في 

تمرات موسيقية تتناول مواضيعها التعليم الموسيقي وآافة الأمور الموسيقية التي يمكѧن أن يѧشترك فѧي      عقد مؤ  •
  .سورياالنهوض بها لبنان و

  .في آل من البلدين) أعمال موزعة(نشر أعمال موسيقيين سوريين ولبنانيين  •

لموسيقي، وبنهضتهما الموسيقية تبادل المحاضرين للتعريف بالمستوى الذي وصل إليه آلا البلدين في التعليم ا •
  .الحديثة

  :المادة الرابعة عشرة
يسعى آل طرف إلى تعريف مواطنيه بالتراث الأدبي والثقافي وبألمع أدباء البلد الآخر، وإقامѧة النѧدوات والحلقѧات                   

  .الدراسية المتصلة بهذا الموضوع

  :المادة الخامسة عشرة
سѧنوياً لمتابعѧة تنفيѧذ هѧذا الاتفѧاق، ولدراسѧة التعѧديلات الطارئѧة التѧي                  تؤلف لجنة مشترآة من البلѧدين تعقѧد دوراتهѧا           

  .يتوجب إدخالها عليه

  :المادة السادسة عشرة
يجѧѧوز وضѧѧع بروتوآѧѧولات تفѧѧصيلية ملحقѧѧة بهѧѧذا الاتفѧѧاق، وذلѧѧك فѧѧي آѧѧل مѧѧن ميѧѧادين المѧѧسرح والѧѧسينما والفنѧѧون        

دبي والفكري وغيرها من حقول الثقافѧة، وتѧنظم هѧذه      التشكيلية والرقص والموسيقى والغناء والفلوآلور والإبداع الأ      
  .البروتوآولات حسب الأصول المرعية ويكون لها نفس مفعول الاتفاق

  :المادة السابعة عشرة
 بѧѧين الجمهوريѧѧة 1991 أيѧѧار 22يعتبѧѧر هѧѧذا الاتفѧѧاق جѧѧزءاً مكمѧѧلاً لمعاهѧѧدة الأخѧѧوة والتعѧѧاون والتنѧѧسيق المعقѧѧودة فѧѧي  

  .ية اللبنانيةالعربية السورية والجمهور

  : المادة الثامنة عشرة
  .يصبح هذا الاتفاق نافذاً من تاريخ تبادل المذآرات المشعرة بإبرامه وفقاً للنظم الدستورية للدولتين المتعاقدتين

  .من نسختين أصليتين باللغة العربية، ولكل منهما نفس القوة. 19/09/1994حرر في دمشق بتاريخ 

  عن حكومة الجمهورية العربية السورية  نيةعن حكومة الجمهورية اللبنا

  الدآتورة نجاح العطار  ميشيل أدة
  وزيرة الثقافة  وزير الثقافة والتعليم العالي

  


